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Cuando retire el embalaje

Verifique que el cartdn contenga los siguientes elementos:

e Terminal portatil Dolphin 6000

* Paquete de bateria principal (3,7 V, lon litio)

¢ Guia de inicio rapido

Nota: Si solicité accesorios para su terminal, compruebe que
también se encuentren incluidos en el pedido.

Asegurese de conservar el embalaje original en caso de que
necesite devolver la terminal Dolphin para reparaciones.
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Instalacion del paquete de baterias

& Asegurese de que todos los componentes se encuentren secos
antes de conectar terminales y baterias con dispositivos
periféricos. La conexion de componentes humedos puede
provocar dafios que no estan cubiertos por la garantia.

La bateria del Dolphin 6000 se envia en un embalaje separado de la
terminal. Para instalar la bateria, siga los pasos a continuacion:

1. Deslice la lengleta para destrabar la puerta de la bateria.

2. Retire la puerta de la bateria.

3. Inserte la bateria en el compartimiento destinado con los
contactos ubicados hacia el frente de la unidad.

4. Coloque de nuevo puerta de la bateria.



Nota: Coloque la puerta de la bateria antes de encender la terminal.

5. Conecte la terminal a uno de los periféricos de carga Dolphin
6000 para cargar el paquete de baterias.

& Recomendamos el empleo de baterias de Li-lon de Honeywell. EI
uso de baterias que no han sido fabricadas por Honeywell puede
provocar dafios no cubiertos por la garantia.

Extraccion del paquete de baterias
Siga los pasos siguientes para extraer la bateria.
1. Deslice la lengleta para destrabar la puerta de la bateria.

2. Retire la puerta de la bateria.
3. Levante la lengueta de la bateria y retirela.

Como cargar el dispositivo Dolphin

Las terminales Dolphin se envian con una bateria con poca carga.
Cargue el paquete de baterias con un dispositivo cargador Dolphin
al menos por 4 horas antes del primer uso.



HomeBase

Compartimiento para
bateria AUX

LED de estado de
carga de bateria AUX

Panel posterior de Homebase

Puerto serial

Puerto USB Conector DC

Indicadores LED del compartimiento para bateria de HomeBase

Verde Lleno (carga completa)
Rojo Carga rapida
Anaranjado Precargada (bateria baja)

Anaranjado - Intermitente  No puede cargarse la bateria

Apagado No hay bateria, error o exceso de temperatura



Cable de carga y comunicacion

-<«—— Cable adaptador de
energia

Dispositivo anfitrién

Conector USB



Encendido y apagado del dispositivo

Para encender la terminal Dolphin 6000:

1. Oprima y mantenga presionado el botén de Encendido por 3
segundos.
Para apagar la terminal, pulse el boton de Encendido por 5
segundos.

2. Toque Aceptar para apagar.
Suspension y reanudacion de la terminal

Para colocar el dispositivo en modo de Suspensién cuando la
terminal esta encendida:
1. Pulse y suelte al botén de encendido.

2. Para reanudar desde el modo de Suspension, pulse y suelte el
botén de Encendido.



Comunicacion ActiveSync

Para sincronizar datos (por ejemplo, correo electronico, contactos y
calendario) entre la terminal y la estacion de trabajo anfitriona (PC):

1. Su PC debe tener instalado el software ActiveSync® (version
4.5 o posterior) o el Centro de Dispositivos de Windows®
Mobile (WDMC). Puede descargar la version mas reciente de
ActiveSync o WDMC desde el sitio Web de Microsoft (http://
go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=147001).

Nota: Las terminales Dolphin se envian con ActiveSync instalado.
En la terminal Dolphin, ActiveSync funciona con WDMC en
las PC con Windows Vista o Windows 7, y con ActiveSync en
las PC con Windows XP.

2. Laterminal Dolphin y la PC deben estar configurados para el

mismo tipo de comunicacion.

3. Conecte la terminal a la PC (usando un dispositivo periférico
Dolphin) para iniciar la comunicacién. Para obtener informacion
adicional sobre ActiveSync o el Centro de Dispositivos de
Windows Mobile, visite el sitio www.microsoft.com.

& Se recomienda el uso de periféricos, cables de alimentacion y
adaptadores de energia de Honeywell. Si se usan periféricos,
cables o adaptadores de energia de otras marcas, es posible que
se produzcan dafos que no estan cubiertos por la garantia.
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Instalacion de la tarjeta de memoria
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10.

11.

12.

13.

Apague la terminal.
Destrabe y extraiga la puerta de la bateria.
Retire la bateria.

Deslice la lengleta hacia la parte superior de la
terminal para destrabar la tarjeta SIM.

Levante la lengieta de la tarjeta SIM para
descubrir la tarjeta.

Retire la tarjeta SIM para descubrir la lenglieta de
la tarjeta de memoria.

Para destrabar la lengueta de la tarjeta de
memoria, haga deslizar la lengleta en sentido
opuesto a la etiqueta con el nimero de serie
ubicada en el compartimiento de la bateria.

Levante la lenglieta para dejar al descubierto el
receptaculo para MicroSDHC.

Extraiga y deshagase de la tarjeta SD vacia y
reemplacela con la tarjeta SD que esta instalando.

Inserte una tarjeta MicroSD o MicroSDHC en el
receptaculo para lo que debera alinear la esquina
de la tarjeta con la esquina del receptaculo.

Cierre y trabe la lengleta de la tarjeta de
memoria, deslizando la lengiieta hacia la etiqueta
con el nimero de serie.

Si desea instalar una tarjeta SIM, insértela en el
receptaculo de la tarjeta SIM (consulte
Instalacion de la tarjeta SIM).

Cierre y trabe la lenglieta de la tarjeta SIM,
deslizando la lengleta hacia la parte inferior de la
terminal.




14. Inserte la bateria.
15. Coloque y asegure la puerta de la bateria.
16. Encienda la terminal.

Instalacion de la tarjeta SIM

Apague la terminal.
Destrabe y extraiga la puerta de la bateria.
Retire la bateria.

Deslice la lengleta hacia la parte superior de
la terminal para destrabar la tarjeta SIM.
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Levante la lengleta de la tarjeta SIM.

Inserte la tarjeta SIM en el receptaculo
destinado a la misma.

Nota: Verifique que la interfaz de la tarjeta esté
conectada con la interfaz de la tarjeta SIM;
haga coincidir la esquina de la tarjeta con la
esquina del receptaculo.

7. Cierre la lengleta de la tarjeta SIM.

o

8. Trabe la lenglieta de la tarjeta SIM, deslizando
la lenglieta hacia la parte inferior de la
terminal.

9. Inserte la bateria.
10. Coloque y asegure la puerta de la bateria.
11. Encienda la terminal.




Uso del motor de escaneo

Apunte el haz de encuadre al cddigo de barras. El haz de encuadre
debe alinearse con el cddigo de barras para obtener los mejores
resultados. Se recomienda mantener la terminal a entre 4y 10
pulgadas (de 10 a 25 cm) del cédigo de barras.

Nota: La pantalla tactil puede activarse por medio del lapiz dptico
(incluido con la terminal) o con el dedo. Para activar la
pantalla, abrir un archivo o seleccionar un mend, use la punta
del lapiz dptico para tocar la pantalla tactil u oprimir con
suavidad la pantalla tactil con el dedo.

1. Toque los simbolos Start > Demos > Scan Demo.

Nota: Es posible activar la opcion de vibracion por medio del menu
Start > Demos > Scan Demo > Setup > Vibrate. E/
dispositivo vibrard cada vez que se decodifica un cddigo de
barras.

2. Apunte la terminal Dolphin hacia el cédigo de barras.
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3. Proyecte el haz de encuadre pulsando y manteniendo
presionada la tecla SCAN.

4. Centre el haz de encuadre sobre el codigo de barras. Para un
rendimiento 6ptimo, evite los reflejos escaneando el codigo de
barras a un cierto angulo oblicuo. Para decodificar los cédigos



de barras apilados (por ej. PDF417), desplace lentamente el
haz hacia arriba o hacia abajo sobre el cédigo.

5. Cuando el cédigo de barras se haya decodificado
correctamente, el LED de la terminal se encendera con luz
verde y la terminal emitird un sonido. La informacion del codigo
de barras se ingresa en la aplicacion activa en ese momento.

Haz de encuadre

El haz de encuadre en mas angosto cuando se mantiene la terminal
mas cerca de un cddigo de barras, y el haz de encuadre es mas
ancho cuando se lo mantiene mas alejado del cédigo de barras.

El haz de encuadre debe apuntarse desde mas cerca de
simbologias que tienen barras o elementos mas pequefos (tamafo
de mil). El haz de encuadre debe apuntarse desde mas lejos de
simbologias que tienen barras o elementos mas grandes (tamafo de

mil).
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Uso de Ia camara color

1.

Toque Start > Pictures &
Videos > Camera.

Apunte la lente de la cdmara a
un objeto.

Ajuste la posicion de la lente de
la camara para asegurarse de
que el objeto se observe en la
pantalla.

Pulse el botén de Imagen/
video en el lateral de la
terminal para tomar una
fotografia.
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Flash de
camara



Asistencia técnica

Encontrara informacién de contacto para soporte técnico, servicio de
productos y reparaciones en el sitio www.honeywellaidc.com.

Documentacion para el usuario

Para acceder a este documento en otros idiomas y para descargar
la Guia de usuario, visite www.honeywellaidc.com.

Patentes

Para obtener informacién sobre patentes, consulte el sitio
www.honeywellaidc.com/patents.

Garantia limitada

Visite el sitio www.honeywellaidc.com/warranty_information para
obtener informacién de la garantia del producto.

Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make changes in
specifications and other information contained in this document without prior
notice, and the reader should in all cases consult HIl to determine whether
any such changes have been made. The information in this publication does
not represent a commitment on the part of HIl.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained
herein; nor for incidental or consequential damages resulting from the
furnishing, performance, or use of this material.

This document contains proprietary information that is protected by copyright.
All rights are reserved. No part of this document may be photocopied,
reproduced, or translated into another language without the prior written
consent of HII.

© 2011 Honeywell International Inc. Todos los derechos reservados.

Direccion web: www.honeywellaidc.com
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